Suinteresuotiems dalyviams / For the Interested tenderers 


ATSAKYMAI Į TIEKĖJŲ KLAUSIMUS / ANSWERS TO SUPPLIERS ENQUIRIES


Viešojo pirkimo komisija teikia atsakymus[footnoteRef:1] į tiekėjų paklausimus / The Public Procurement Commission responds to suppliers' enquiries: [1:  Pažymėtina, kad bet kuris CPVA atliktas paaiškinimas / patikslinimas yra laikomas neatskiriama Pirkimo dokumentų dalimi ir jo nuostatos turi viršenybę prieš ankstesnes Pirkimo dokumentuose išdėstytas nuostatas. / It should be noted that any explanation/clarification made by the CPVA is considered an integral part of the Procurement Documents and its provisions take precedence over the previous provisions set forth in the Procurement Documents. 
] 

	Nr./
No

	Paklausimas* / Enquiry *
	Atsakymas / Answer

	1. 
	Remiantis Jūsų atsakymu:
"Techninės specifikacijos 2.2 punkto 3 dalis - palapinėse turi būti grindų paklotai, pagaminti iš dvipusio PVC dengto poliesterio audinio arba lygiavertės medžiagos, sveriančios ne mažiau kaip 750 g/m². Medžiaga turi būti atspari vandeniui, liepsnai, pelėsiams ir neslidžiu paviršiumi.
Techninė specifikacija nenumato reikalavimo palapinės grindų pakloto ir sienų jungčiai."
Prašome dar kartą patikslinti, ar palapinėje turi būti papildomas bei išimamas grindų paklotas dvipusio PVC dengto poliesterio audinio, kuris naudojamas palapinės viduje ar tai turima omenyje vieną palapinės grindų paklotą (grindų dangą)?
/
In English:
Based on your answer:
"Part 3 of the paragraph 2.2. of the technical specification - Tents must include ground sheets manufactured from double-sided PVC-coated polyester fabric or equivalent material, weighing not less than 750 g/m². Material must be waterproof, flame resistant, mildew resistant and have non-slip surface Technical specification does not include requirement on the specific connection of ground sheet to the covering of the tent.“
Please clarify again whether the tent has to have an additional and removable floor mat of double-sided PVC-coated polyester fabric used inside the tent, or does this refer to a single floor mat (floor covering)?.
	Palapinės turi būti komplektuojamos tiek su grindu paklotais (Techninės specifikacijos 2.2 punkto 3 dalis), tiek su  išardomomis standžiomis grindimis. (Techninės specifikacijos 3.3 punkto 4 dalis). Abu komponentai turi būti komplektuojami su kiekviena siūloma palapine. 

Atsakymas į šį klausimą buvo taip pat pateiktas 2025 m. kovo 25 d. pranešime (6 punkte).
/
In English:
Tents must be equipped with both ground sheets (Technical Specification 2.2(3)) and removable rigid floor (Technical Specification 3.3(4)). Both components must be equipped with each offered tent.

This question was also answered in the notice (paragraph 6) of 25 March 2025.



* Suinteresuoto dalyvio prašymo paaiškinti / patikslinti Pirkimo dokumentus tekstas neredaguotas / The text of the interested tenderer's request for explanation/clarification of the Procurement Documents is not edited.


Pagarbiai / Sincerely

Viešojo pirkimo komisija / Public Procurement Commission

